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 A. POPIS DIJELOVA  

  
1. Trake zs sklapanje 

  2. Krović 

  3. Navlaka za noge 

  

8 

4. Go-Fix sustav za pričvršćivanje na kolica 

5. Gumb za otpuštanje pričvršćenja Go-Fixa 

  6. Ručka za nošenje 

  7. Gumb za otpuštanje ručke 
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 8. Ventilacijski prozor 

9. Naslon za nagib 
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 B .  S I G U R N O S N E  I N F O R M A C I J E  I  

U P O Z O R E N J A   

VAŽNO 

• Pažljivo pročitajte i sačuvajte za ubuduće. 

 

UPOZORENJA 

UPOZORENJE: Ne dopustite drugoj djeci da se igraju 
bez nadzora u blizini košare za nošenje. 

• UPOZORENJE: Ne koristite ako bilo koji dio nedostaje 
ili je slomljen ili poderan. 

• UPOZORENJE: Nikada ne koristite ovu košaru za 
nošenje na postolju. 

• UPOZORENJE: Koristite samo na čvrstoj, vodoravnoj, 
ravnoj i suhoj površini.

DODATNE INFORMACIJE 

• Ovaj proizvod prikladan je samo za djecu koja se ne 

mogu samostalno uspraviti, okretati niti podizati na ruke 

i koljena. 

•  Maksimalna težina djeteta: 9 kg. 

• Koristite samo originalne dijelove ili one koje je odobrio 

JANÉ. 

•  Ne postavljajte košaru za nošenje u blizinu otvorene 

vatre ili drugih izvora topline. 

• Redovito provjeravajte ručku i dno košare na znakove 

oštećenja i istrošenosti. 

•  Prije nošenja ili podizanja košare provjerite je li ručka u 

ispravnom položaju za korištenje. 

•  Prije nošenja ili podizanja košare s djetetom, naslon 

mora biti u ispruženom položaju. 

•  Za spavanje naslon mora biti u najnižem položaju.  

•  Provjerite da glava djeteta u košari nikada nije niže od 

tijela. 

• Ne dodajte dodatni madrac. 

•  Prilikom kretanja s košarom pazite da ne udarate u 

vrata ili da je ne spuštate, dijete može  biti udareno.
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• Ne ostavljajte predmete u košari za nošenje koji mogu 
uzrokovati gušenje, npr. jastuke ili plišane igračke.  

• Ne ostavljajte košaru u blizini vrpci ili užadi od zavjesa.  

• Pregrijavanje može biti opasno za vašu bebu. Uzmite u 
obzir temperaturu okoline i odjeću djeteta kako ne bi bilo 
prehladno ili prevruće. 

• Za savjete o sigurnom spavanju obratite se 
zdravstvenom stručnjaku. 

• Prije nošenja i podizanja košare provjerite da je baza u 
donjem položaju.

 C. RASKLAPANJE  

Stavite košaru za spavanje naopako 1A. 

Povucite trake ispod košare prema van dok se okvir ne 

zaključa i bočne stranice potpuno ne rasklope. 1B 

 
Provjerite da su stranice potpuno rasklopljene i da su šipke 
učvršćene u 4 točke zaključavanja. 

 

 D. SKLAPANJE  

Sklopite krović. Zatvorite navlaku za noge i postavite košaru 
okrenutu naopako. 

Povucite trake za sklapanje prema sredini košare. 2A 

Postoje položaji zaključavanja koji drže košaru sklopljenom . 

 

 E. NASLON ZA LEĐA S NASLONOM  

Dno košare može se nagnuti kako bi beba bila u 

uspravnijem položaju. 

a podizanje povucite bočnu traku prema gore 3A. Kada 

dosegne maksimalni položaj, polako je otpustite dok se 

ne zaključa. Provjerite je li čvrsto zaključana 3B. 

Za povratak u ispruženi položaj povucite središnju traku 3C. 
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Mehanizam će se otključati i možete ga nježno otpustiti u 

istegnuti položaj. 3D 

 F. KORIŠTENJE RUČKE I KROVIĆA  

Košara za nošenje ima središnju ručku za nošenje. Ista 
ta ručka služi kao oslonac za krović. 

Ručka se može okretati kako bi se sklopio krović. Za 

okretanje pritisnite dva bočna gumba 4A 

Ako se koristi za nošenje, provjerite da je ručka u 
najuspravnijem položaju i pravilno zaključana.  

Također ima prednji položaj za otvaranje dodatnog dijela 

krovića. 4B 

 

 

 G. NAVLAKA ZA STOPALA I  KROVIĆ   
Kako biste prilagodili bebi, otvorite patentni zatvarač 
navlake za noge do željenog položaja. 

 
Za potpuno uklanjanje navlake za noge, potpuno otvorite 

patentni zatvarač 5A potpuno. 

Navlaka se može ukloniti radi pranja: otvorite oba 

patentna zatvarača, onaj kod nogu i onaj kod glave. 

Također ima ventilacijski prozor u području glave.. 

 

 H. PRIČVRŠĆIVANJE NA JANÉ KOLICA  

Za pričvršćivanje Sleep košare na JANÉ okvir, postavite 

košaru tako da je djetetova glava na suprotnoj strani od 

ručke za upravljanje. 

Umetnite Go-Fix adaptere u bočne utore na okviru; trebali 

biste čuti zvuk zaključavanja (klik) 6A. 

   

UPOZORENJE: Prije uporabe provjerite da su svi 

mehanizmi za zaključavanje zatvoreni.  

 

 

Za skidanje nosiljke s okvira, povucite tipke za otpuštanje  

na vrhu adaptera i odvojite nosilac od kolica 

povlačenjem prema gore. 6B 

 I. ODRŽAVANJE  

Plastične dijelove čistite sapunom i toplom vodom, zatim 

sve dijelove temeljito osušite.. 

 

 UPOZORENJE: nemojte stavljati težinu na krović. 
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Ručno pranje na temperaturi ne prelazeći 30º C. 

Sušenje na zraku, na sjenovitom mjestu.  

Dugotrajno izlaganje presvlake sunčevoj svjetlu može 

uzrokovati izblijedjenje tkanine. 

SLEEP ima jamstvo sa svim preciznim specifikacijama za 

pravilno održavanje, važno je održavati ih u dobrom 

stanju. 

Radi vaše sigurnosti, kao i pravilnog održavanja ovog 

proizvoda, važno je da proizvod povremeno provjerite u 

bilo kojoj od naših službenih radionica.  

 J .  INFORMACIJE O JAMSTVU  

• Ovaj proizvod ima jamstvo protiv tvorničkih 

nedostataka u skladu s važećim direktivama i/ili 

propisima o jamstvima potrošačke robe koji vrijede u 

Europskoj uniji i u zemlji u kojoj se proizvod prodaje.  

• Za ostvarivanje jamstva potrebno je predočiti račun 

ili dokaz o kupnji putem prodavatelja ili, ako to nije 

moguće, putem proizvođača. 

• Jamstvo ne pokriva nepravilnosti ili kvarove 

uzrokovane nepravilnom uporabom, nepoštivanjem 

sigurnosnih uputa i…

Uputa za uporabu i održavanje koje su priložene, niti 

oštećenja nastala normalnim trošenjem i redovitom 

uporabom proizvoda. 

• Naljepnica koja sadrži serijski broj vašeg modela ni 

pod kojim uvjetima ne smije se uklanjati jer sadrži 

informacije važne za ostvarivanje jamstva.
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JANÉ, S.A. - Pol. Industrial Riera de Caldes C/Mercaders, 

34 - 08184 Palau Solità i Plegamans (BARCELONA), ŠPANJOLSKA 

Telf. +34 93 703 18 00 

Email: info@groupjane.com 

www.janeworld.com IM
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